Madrid - 27 - 6 - 949

Sre. Don Guillermo Fernandez. Shaw

Mi quérido ambgo y compafiero : hby mifimo,d omingo
par la tarde,le envio el pagquete con la hofjarasca prometida,tropiexos
de miquina en el abominable sistena de escribir pardpue me entiendan y

envuelto todo en un sobre muy sucio,fnico emvolvente oportuno gue acabo
de encontrar ajf ;ienda suelta y capaz de tantas hojas abandonadas en mi
archivo-copiosi{simo-de obras inéditas.
| Vamos ahora a la sustancia del proyecto.lLo he leido
rapidamente y veo gue la comedig tiitulada"Amores y montafias"-antes"Flor
de Liébana"y priﬁitivamente"Toribia";nombre que es clésico de la comarca
lebaniega pero insoportable para la fonética teatral y e#idealismo mas
o menos bucblico-la comedia,repito,es la progenitora de"La bﬁgbuela"
con su geneaﬂpgia de la tres varones hidalgos-abuelo,hijo y nieto-con
su"inglés"f,su.moza'Eggg,sus amores y sw frases aisladas,asi como nom-
bres propios y disefios d%personaﬁes.Sin embargo,observaré Veque 1los e-
pisodios son distintos,las intenciones lo son tambien y las conductas
y doetrinas marchan por caminds ditﬁﬁﬁﬁzéhEn una palabra : gue cambian-
do los citados nombres,modificando el estilp de algunas frases,aislando 1
los caracteres y remntdddoless con emociones nuevag,una vez aligerasdo el
conjunto,puede hacerse algo con &l mamotreto.Sin embprgo,si"La bisabuela"
- llegara a estrenarse-que 10 veo como mitolégico- habiia qye cuidar mucho
estos arreglos para evitar asonancias y hasta consonancias comparativas.

Pero si la comedia no se estrena,quedamos en plena libertad.
Al mismo tiempo y una vez tocado yo en el nervio esté-

tigo por un amigo tan docto y esdperimentado como V.en estos caminos de
1p 1frico,esthdy ya interesado en el suceso y dispuesto a enviarle todo
lo que haga falta en punto a 1rozos nuevo s,engranajes,ambientes y lo que
pida el rumbo de la empresa.por ello insisto en lo ducho y le prevengo ‘
de ciertos parecidos,génesis y cblores,aunque el fondo conductor sea dis
tinto.cuando V.lo lea me dira su juicio e iremos poniéndonos de acuerdo.

Respecto a la"Cancion montafiesa",proyecto espectaculér
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a base de Coros,té&hngpun argumento sintético y suave,a base a su vez de ti-
Po¥ muy representativos qﬁe concretan el poema de 1la Cancion,empleando algu
nas frases y estampas de"pAhores y montafias",y parte de su vision argumental,
Como V.vera,en fin,esta comedia antigia mia,lleva en si el germen de la cita
ta"Cancion montafiesa" y deyLa bisabuela".Es mi vision.Y si constituyese un
obstdculo,no se detenga por ello,pues hariamos algo distinto.lMi enfocamiento
no tiene términos fijos y mi traﬁquilidéd al colaborar con un autor tan ex-
pérto § culto como V.me anima a intentarlo todo. ;
Suspendo mis observaciones y espero s us noticias;

Abrazos de su bueh amigo y compafiero,

Firmgdo : Vicente de Pereda.
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Pplahco {(Santander) - 22.- 7 - 949
Sre. Don Guillermo Fernandez Shaw

Escorial

Mi querido amigo : llega su carta del 19 a mis manos cuan-
do vengo de Miéa,en la portalada de mi casa.Y como agui sobra el tiempo
y entra el sol hasta el fondo de mi gabinete de trabajo,contesto a ella
por la simpatia del autvar ,por el grego azul de la mafiana y pdr el atrac-—

~tivo del asunto.- SUNS

Me alegro mucho de que el maestro Rosillo acepte el,encafg
con buen 4nimo.Agora bien,voy a contestar a los puntos esenciales con to
da la precision y claridad que requieren.

Lo primero de todo es necesario que Rosillo acuemde con
nosotros hacer su misica a base de una comedia lirica moderna,es decir,
que nos deje escribir una comedia completa-con las caracteristicas del
género-un poema en el gue los afectos,situaciones sensibles,momentos
draméticos y cuanto constituye una labor redonda,sean independientes de
la misice en sus fases artisticas de manera que la misica exprese todos
los sentimientos raciales en coros,solos,duos,canciones lejanas,ecos de
romeria y cadencias arménicas;e sea un fondo musical para un poema ra-
cial.Este es el caso y la nbvedad,a la vez que el éxito y la belleza de
acuerdo con los tiempos.

Respecto a mi modesto nombre,es cosa distinta el decla-
rarle sifllega el estreno-ya hablaremos entonces-a"echarle"a la calle
para noticiario regiohal.De manera que no tengo inconveniente-si V.lo
juzga util-que si habla de ello,declare el nombre de V.como garantia de
autor 1fpico,y que hable de mi como amigo de V.y ERIXZXBRARIX COmMO perso-
na que habia de intervenir en el pléito a guisa de consejero,planeador,
depurador y cuanfo signifique una intervencion sui generis de caracter
sentimental y ambientador.Con esto ya entiende V.mi actitud.

Hare lo gque pueda pata enviarle a V.retazos y guiones de
mi idea fundamental para ir poniéndonos de acuerdo hasta gue nos veamos
en Madrid,llevando adelantados los trabajos,

Claro es que si Ros&llo guiere entrevistarse conmigo,ten-
dria en ello mucho gusto.Digale V.que puede vehir a Polanco-cosa facilli-

sima-y que aprovecharia la oportunidad para gue pusiese en el album de
esta casa,unas lineas musicaleg,pues tengo de todo 3 firmas ilustres,
pinturas,pdginas de misica y todo lo que hay de artistico,en honor de
Peredavel auténtico",en esta su casa natal y tradicional.Si no puede
venir,que me escriba citéndome en Santander.

Hastg la prdxima y esperahdo sus moticias,queda suyo
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invariable y huenisimo amigo y compafiero que le abraza,

Firma : Vicente de Pereda

- -Por Torrelavegs

Reguejada-Polanco (Santander)
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Polenco (Santander) — 20 = 8 = 949
STe Don Guillernﬁ Fernandez Shaw

Ehcériel

| . Querido amigo reeih%u carts el 31.de julio,lem
mentando su ee,lorePor ul seguimog con wn tiempd. esplendido yruinoso
Tere el campo,pero magnifico pare la vista.El calor es . debil y hoy hece -
ve wdadexro fresco &odo se olvida en este rincon y me convierto en ermitail
Como no puedo escri’hir mﬂa eartas a mano porgue e zZeosturbrd a la miqui-
na y .como tengo 1 nioder de un hijo miosle eseribd en wnz del con
ventm..Colegio,fimdacion fa liar de Xz gque sOy Patrono y en cwe paz y
rdtmo omciondl le dedico este 1850 o

No he f$enido notiecia alguma de Ros 1110 ni se a dond
dirigirme poere que nos veamos ol pero su advertencia .La empresa deberde
iniciame sl ha de cristelizar sin tiempo indefinido.

- Por mi paxrte y terminadce unos tmba;]os ihmediatos,
me he pues‘;o a.escribir algo due pudiere servirleo.Me decdido a trazar un
1ibro' poematicosen prosascon lenkuaje reg:ljs'ba y a la vez idealista.Bs d
que 1los pexsonijes dicen lo que debenjselsica y rudamentes,sin poder afine
meyr si-son reales O sgnt:imen‘balss oPongo los cinco sentidos en la exacti~
tud $ vigor de 1os didlogos y cre0 que suench a realismo y poem a la vez
o sga que dicen 1o que es humano y recibsse expresan en mntaraz y mnan..
ceadOsson Aspercs y Jge.nos a al convencionalismo tedtral y wan las me=
nos palabresposibles .

Lie' enviare a V,un esquena de asunto,division de 60w
tosvy escenes 811 enlacesya que en estesasl como en 1asﬁetxes ms ivales p
el gque tiene la palabre.Digd gque se 1o enviare,;porque’ Araen log rape-
xles ente® que yo pare que tenga Vemateria la,boxable.Luego,aumeztare 1o
gque Vequiere y construire las escenes gye Talten,eliminando las que so=

breno
' Me entexiré con mcho gusta de 1o que a Vese le vam
va ocurriemido ¥ nos iremos enlazando poco a pocO,mlentras el mwico ham
ga 1o suyoOssi 1o hace y gi st entusiasmo no es flor de wn dia. = '
‘ Desde luegd no tengo juieio ninguno .acerca de lo qu
conviene y escribo para que mis escOrzos sirvan en wo y 0Lro Casos’
95 idole felim verano y ofreciéndole exte’ xemmo

sl le es grlktbo venir a €lequeda suyo invariable amigo y gompaileros

Mma 2 Vicente de Pereda

Pare mhquina de conventoshace su oficio.Vale,
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Polanco (Santander) - 11 - 9 = 949

Sr. Don Guillermo Fernandez Shaw

Escorial

Mi querido amigo : recibf su carta del 234 de agosto.

Tuve largos gquehackes de gémero distinto,y ello me impi-
di6é irle preparando materiales para su carifiosa colaboracion.

Hoy le mando es0Os,que aungue cortos,pueden dervirle de
arranque.Tenga V, en cuenta gue haré cuantos di€logos sean precisos,u-
na vez que V.me vaya marcando los caminos,en este tipo de obra que desco
nozco por completo.De manera gue vea V, en ese envio,la promesa de cuant
se le pueda ocurrir.

Mi concepcion de la comedia es la siguiente

El primer acto,debe reducirse a un Desfils de persona-
jes con su caracter y d8tino cada cuel,que pasan ante el plblico en pre-
sentacion expresiva y pintoresca.Por ello,sera uan acto corto,pero muy
gréfico y facilitador,resultando al mismo tiempo un acto de novedad y
modernidad-novedad de forma y modernidad de estética-que gustaria y pre-
pararia favorablemente &l pilblico.

El segundo acto,es el acto construido y el argumento en
plenitud,con sus variantes liricas,sus realismos impresionantes y sus
elevaciones raciales y musicales.

El acto ter@ero,debe der la apoteosis a cargo del mi-
sico,La romeria complebta y gvocadora.Romeriz con aldeanos,bailes prima-
rios ,danzantes tipicos,"picayos" druidas-inicos en Hgpafia-y suvesion de
armonias regionales.Cuadro colorista y magnifico,de duracion cierta y a-
menidad constante.lelodia por melodia,ritmo a ritmo,variedad,polifonia
céntabra...Un éxito a toda vela.Y en dicho acto tercero,nosotros nos
adueflamos de las pocas escenas habladas,sobre todo la dltima o sea la
perpetuidad de la raza,mantenida por un sexagenario.

Digame V.lo que le pmeece de ni§ plan y de esos dad-

logos que le mando,a guisa de guion.Repito que hare cuantos fuesan nece—

safrios y eceptaré todas sus opiniones.
Abrazos de su buen amigo y compefl

Firma : Vicente de PFereda

Le mando log papeles escritos porjiambos lados y con interlimeado estrechc

con el fin de gue abulten poco y le BAhrvan de notas aprovechables.Vale.

.

o



Uil @‘é{{\r;,{ﬁ' I?a 443
| /f‘i ‘ &5 . Ji‘""(”&lhm! ﬁ/l “:A‘L‘\ M.«w‘.

Qu&\;‘s\, ,}w'”uw.: : N, }c &c Geisle. am
te vt@ he atall ohflanls o " Con-
o Jd’h«f.ws ~ A @wn‘hu-\ N Jantani
PJZ buuc & anta b hxbs Coafm ,d X/!M
Mwh‘t:"e{;.; Paombavief. Q‘B*'—;J;m,,p: N A oh-
L B i\z.’ adicianl Rruiila 1 2eAr _ Lonlog
< 2"’,‘.’1 qfuz p;dﬂw A n}.n:;\./ .,\ %Mh.\ 14n -
1 toancler ‘%’W'%\'w,{, i.?}vy/
Lcom}w“;“{w\a, X ste &n][d»ﬁg/; Lwwmo hfm.,,,,

‘3/144?0{ PRSP 2
o _ma Rodon 1'1' h, IR T2 Y VR _{’5 hr
Ur S Mana  Madann A }V\/Z{waddn }/..W(K}n‘?&,
7/1&1; vf v §X ¢1"~\7, '.(}ahm‘mv f’dﬂ

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.




o]wz b s l\pnd r:w}uf 2 De, ff\r‘wr«(mdf
w((rr A PPV ] Pl T

nmcﬂ'u 1efrefs ik @n’a) ol e Cos

fon 'w,,g feeena N Othnbac.

ﬂtwuﬂ\n N b N WTM" (f,«m-& *‘Jan Ve

Yiof ) Yan :v%w?; ()rvvt-c kL P n‘r}}'

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




CPDL\ALJ_./I\-)_‘§7 ‘
C\_,/../VH}M ‘Ll—thaf‘\zw-u\:‘
ol
| A %) pamrta i 2. Mecldro LT\
KZ— QJ\EO»WZJ/?: '(':-' ”'/.{7"’“[:'
: MCV)\JAL.M’I' l"" e
Kawélu q-e !:'A’”

. L . LV"’(J

ol \h:'-wp" Yy e e
T ey g veles
\/ )yt = M"‘AM\A' F S

\J€ y e o7

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




? lpmw_,76 s o= /77
Q%m (o Ldevm Jevmandes fluow

\ vxmﬂ/\w g P \Awfm"\/’
. &\ﬂ LA /}C\ ulLL 4@( %r/nbc

0 e /vvwmrt:’/u»V( e VW\,M
W\.&\W\)/ /\,( 41—\,‘/. /\LW\—'QS )/

C(yvvw “VLo L\QANWL/L‘) %ow

C(:Sf m&ww c&)tﬁo&, M

alsvna. Lo ’AM N\ W o

E){:&- <) Lm-— L&%)c‘\_ /.LQ QjC/\r-l

Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




Legado Guillermo Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.




	GFS-365-A1
	GFS-365-A2
	GFS-365-A3
	GFS-365-A4
	GFS-365-A5
	GFS-365-A6
	GFS-365-A7
	GFS-365-A8
	GFS-365-A9

